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ñTerminologists, with their working methods 

and knowledge, are merely technical aids

in a multidisciplinary field.òJean-Claude Corbeil (Cabré 1999)
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Feedback

Terminologiefluss
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Neue 
Benennungen

Term Studio

z. B. Lokalisierer, 
technische Redakteure, 

Rechtsexperten, 
Entwickleré

Externe und interne 
Usercommunities

Überprüfung und 
Standardisierung

Neue 
Begriffe



DTT, April 2010

Beteiligte am Terminologieprozess
Microsoft Partner und 

Kunden

Interne und externe 
Mitarbeiter

Technische 
Redakteure und 

Lokalisierer

Source und Target
Contributor

Language 
Excellence 

Terminologen

z. B. über das Microsoft 

Sprachportal

60 min eLearning Modul
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Excellence
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Rollen in Term Studio

März 2010 - ca. 15.000 einmalige Besucher

Rolle Anzahl

Source Terminologist 5+3

Source Contributor 15

Target Terminologist 38

Target Contributor 200

Gast ?
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Terminologische Einträge und Status
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ωSuggestion

Neuer Eintrag

ωFor Research

ωPre-Approved

Eintrag in 
Bearbeitung ωApproved

ωFailed

Freigegebener 
Eintrag

ωInstructions

Eintrag im 
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Workflow-Beispiel: Lokalisierer
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